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با گذشت 10 روز، داریوش شایگان همچنان در کما به سر می برد 

از زندگی طلبکارنیستم!

اندیشه 10
سخنگوی سی‌و‌یکمین نمایشگاه بین‌المللی کتاب تهران، از تشکیل کمیته‌ منتخب شورای سیاست‌گذاری برای کمک به فرایند تصمیم‌گیری 
درباره نمایشگاه خبر داد. به گزارش ایبنا، همایون امیرزاده گفت: براساس تصمیم شورای سیاست گذاری، کمیته‌ای متشکل از علی‌اکبر اشعری، 

مهدی فیروزان و فریدون عموزاده خلیلی تشکیل شد تا در مواقعی که شورای برنامه‌ریزی و اجرایی صنف به نتیجه نرسد، تصمیم گیری کند.

 تعیین کمیته ای برای کمک
 به شورای سیاست گذاری نمایشگاه کتاب 
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داریوش شایگان، نویسنده، مترجم و متفکر ایرانی که به 
دلیل سکته مغزی از روز پنج شنبه، 5 بهمن در بیمارستان 
بستری است،تا هنگام تنظیم این گزارش، هنوز هوشیاری 
خود را بازنیافته است. دوستداران فرهنگ برای این 
فیلسوف 82 ساله آرزوی بهبودی دارند. به گفته یکی از 
دوستان شایگان، سطح هوشیاری وی همچنان تغییری 
نکرده و پایین است ؛بنابراین نمی توان درباره وضعیت 

عمومی وی در آینده نظر داد.

▪ اندیشمندی با آثار فراوان در حوزه فلسفه تطبیقی	
شایگان که از پدری ایرانی و مادری اهل گرجستان متولد 
شــده، از جمله فیلسوفانی است که نثر فرانسه وی در 
کتاب‌های درسی فرانسه چاپ می‌شود و بیشتر آثارش به 
زبان فرانسه و در حوزه فلسفه تطبیقی است.وی همچنین 
دارای درجه دکترا در رشته هندشناسی است و درباره 
ادیان هندی تحقیقاتی انجام داده است.این نویسنده 
توانا دارای آثار تالیفی و ترجمه زیادی است که از آن جمله 
می توان به بینش اساطیری، پنج اقلیم حضور، در جست 
وجوی فضاهای گمشده، نگاه شکسته، جنون هوشیاری 
ــاره کرد.ترجمه فرانسوی  و فانوس جادویی زمــان اش
»پنج اقلیم حضور« که تالیف وی است به تازگی از سوی 

انتشارات» Albin Michel «منتشر شده است.

▪ نشان عالی دولت فرانسه در دستان شایگان	
1395 نشان عالی دولــت فرانسه در سفارت  ــال  س
این کشور به شایگان اعطا شد؛ نشانی که پیش از این، 
هنرمندانی چون لیلا حاتمی، شهرام ناظری، محمدرضا 
شجریان، عباس کیارستمی و پری صابری آن را دریافت 
کرده بودند.به گزارش ایرنا، نشان لژیون دونور بالاترین 
نشان افتخار فرانسه است که به پنج سطح درجه بندی 
شده و شامل سه رده و دو مقام است که پایین ترین رده آن 

شوالیه است و در ایران بیشتر این رده را می شناسند.این 
مترجم توانا که شهرت و اعتباری فراتر از مرزهای ایران نیز 
دارد، در سال 1380 هم نشان شوالیه را دریافت کرد.وی 
همچنین ،در سال 1388 از دانشگاه »آرهوس« دانمارک 
،جایزه گفت وگوی فرهنگ‌ها و تمدن‌ها را از آن خود کرد.

▪ فانوس جادویی زمان ؛آخرین اثر شایگان                          	
»فانوس جادویی زمــان« نام آخرین کتاب شایگان است 
که دربــاره زندگی و آثار مارسل پروست، نویسنده مطرح 
فرانسوی نوشته است.»فانوس جادویی زمان« پس ازگذشت 
مدتی از نود و پنجمین سالروز درگذشت این نویسنده بزرگ 
قرن بیستم مجوز انتشار گرفته و در بازار کتاب، عرضه شده 
است.این کتاب 480 صفحه‌ای به تازگی با شمارگان دو 
هزار نسخه از سوی انتشارات فرهنگ معاصر منتشر و روانه 
کتاب فروشی‌ها شده است.این استاد دانشگاه در مقدمه این 
کتاب می‌نویسد: »علاقه من به پروست به دوران تحصیلم 
در ژنو بازمی‌گردد؛ آن زمان ژان روسه، یکی از نمایندگان 

مکتب ژنو، کلاسی برگزار کرده بود درباره بررسی و تحلیل 
آثار پروست و من نیز در این کلاس‌ها حضور داشتم... این 

چنین بود که درصدد مطالعه آثار او برآمدم«.

▪ سختی استفاده از دو زبان	
این مترجم برجسته معاصر دربــاره دشــواری استفاده از 
دو زبان گفته است: »از آن جا که من هم به فارسی و هم به 
فرانسه می‌نویسم، می‌دانم که برای گذر از یک زبان به زبان 
دیگر باید مقام‌هایم را عوض کنم، باید کلید دیگری به کار 
گیرم، کوک تفکرم را بر هم زنم و آن را بنا بر گام کلیدهای 
نوشتن و حساسیت تــازه‌ای کوک کنم.این امر صرفا یک 
تطابق معمولی نیست بلکه از تغییر شکل تمامی »فردیت 
متافیزیک« حکایت می‌کند. هنگامی که به فارسی فکر 
می‌کنیم، فورا توسط بار کلماتی که به کار می‌بریم و توسط 
هارمونی‌هایی که این کلمات از خود بروز می‌دهند، روی 
طول موج معینی می‌افتیم. این طول موج آن قدر قوی و بار 
متافیزیکی آن، چنان زیاد است که برای آن که آن را از نو با 

مقام جهان زبان‌شناختی دیگری کوک کنیم، باید مشقت 
فراوانی را تحمل کنیم.

▪ بیماری طلبکار بودن از زندگی!	
شایگان در مطلبی در مجله »اندیشه پویا« درباره مرگ می 
نویسد: من هر روز صبح که از خواب بیدار می‌شوم فکر 
می‌کنم چرا زنده‌ام؟ و فکر می کنم این یک معجزه است 
که دوباره بیدار شده‌ام. فکر می کنم زندگی من پر و کامل 
بوده و من دیگر از دنیا طلب ندارم و هرچه را می‌خواستم 
گرفته‌ام، می‌دانم که خیلی‌ها از زندگی و دنیا طلبکارند، 
از آن کینه دارند و دلخورند... این بیماری در روشنفکران 
زیاد است. اما من خوشبختانه به آن مبتلا نیستم.هرچه 
جلوتر می‌روید خیابان پشت سر طولانی‌تر می‌شود و 
خیابان روبه‌رو، کوتاه‌تر. به‌جایی می‌رسید که در مقابلتان 
فقط یک افق وجود دارد. خیابان به انتها می‌رسد و پشت 
ســرش یک خیابان دور و دراز اســت.مــن هم به جایی 
رسیده‌ام که روبه رویم دیگر خیابانی نیست. پشت سرم 

خیابان طویلی است اما روبه رویم دیگر راهی نیست.

▪ برخی گفته‌های شایگان	
برخی جملات شایگان که در آثار او به چشم می خورد، از 

این قرار است:
* باید بکوشیم برخلاف عادات و آداب مان یاد بگیریم 
کدهای ارزیابی‌مان را واژگون و انگاره‌های ادراکی‌مان 

را ویران کنیم.
*جایگاه هنر آسیایی، هم‌شان و هم‌پایه تجربه معنوی این 

تمدن‌ها بوده است.
* هر جا که تفکر بر اثر غایب بودن مفهوم لنگ می زند، 
پندار جایش را می گیرد تا شکاف ها و چاه و چاله ها را 
پر کند ؛بدین سان ما در نگارستانی از نقش های فریب 

زندگی می کنیم.
* واقعیات بسیار لجوج‌اند و پابرجاترین آرزوهــای ما را 

نقش بر آب می‌ کنند.

گزارش

...مشاوره حقوقی 

پرسش: خانمی که به دلیل محجور بودن)ممنوعیت از 
تصرف در امور مالی(، تحت قیمومت شوهرش بوده، 
فوت کرده است. آن ها فرزندی ندارند و خانم، فقط 
صاحب یک برادرزاده است. آیا در سهم الارث شوهر، 

با توجه به قیم بودنش، تغییری ایجاد می شود؟
پاسخ: خیر، قیم متوفی بودن، در سهم‌الارث تغییری ایجاد 
نمی‌کند؛ اما قیم می‌تواند اجرت کارهایی را که به عنوان 
قیمومت برای متوفی انجام داده است، مطالبه کند. قانون 
گذار برای حمایت از محجور و اداره اموال وی، شخصی را به 
عنوان قیم در نظر می‌گیرد. »برای اشخاص ذیل نصب قیم 
می‌شود: ۱- برای صغاری که ولی خاص ندارند؛ ۲- برای 
مجانین و اشخاص غیررشید که جنون یا عدم رشد آن‌ها 
متصل به زمان صغر آن‌ها بوده و ولی خاص نداشته باشند؛ 
۳- برای مجانین و اشخاص غیررشید که جنون یا عدم 
رشد آن‌ها متصل به زمان صغر آن‌ها نباشد.« )ماده 1218 
قانون مدنی( در شرایط مساوی، برای قیمومت محجور، 
خویشاوندان وی در اولویت هستند. )ماده 1232 قانون 
مدنی( سهم هر یک از خویشاوندان از ماترک، تحت عنوان 

سهم‌الارث، به دقت در شرع و قانون تعیین شده است. 
پرسش: در صورتی که چک‌های یک شرکت برگشت 
بخورد، چه کسی را باید تحت تعقیب کیفری قرار داد 

و به زندان انداخت؟
ــاره چک‌هایی کــه از حساب شرکت صــادر  پاسخ: دربـ
می‌شود، شخص امضا کننده چک )صاحب امضا( و شرکت، 
هر دو مسئول پرداخت وجه آن هستند. برای وصول وجه 
چک می‌توانید با استناد به گواهی عدم پرداختی که بانک 
صــادر کــرده اســت، علیه شرکت و صاحب امضای چک، 
به دادگاه حقوقی، دادخواست مطالبه وجه تقدیم کنید. 
علاوه بر این، صدور چک بلامحل جرم است و  می‌توانید 
علیه صادر کننده چک بلامحل )صاحب امضا(، به دادسرا 
شکایت و مجازات وی را درخواست کنید. بر اساس ماده ۳ 
قانون صدور چک »صادرکننده چک باید در تاریخ مندرج در 
آن معادل مبلغ مذکور، در بانک محال علیه )بانکی که چک 
از حساب جاری آن صادر شده است( وجه نقد داشته باشد 
و نباید تمام یا قسمتی از وجهی را که به اعتبار آن چک صادر 
کرده، به صورتی از بانک خارج کند یا دستور عدم پرداخت 
وجه چک را بدهد و نیز نباید چک را به صورتی تنظیم نماید 
که بانک به عللی از قبیل عدم مطابقت امضا یا قلم خوردگی 
در متن چک یا اختلاف در مندرجات چک و امثال آن از 

پرداخت وجه چک خودداری نماید.«

خواننــدگان محتــرم! در صفحــه 10 روزنامــه 
خراســان، پاســخ‌گوی پرســش های حقوقی شما 
هستیم. شــما می توانید پرســش های خود را در 
تمام زمینه های حقوقی، از طریق پیامک به شماره 
2000999 ارســال کنید. لطفــاً در ابتــدای متن 

پیامک حتما کلمه »حقوقی« را قید فرمایید.

...پیک اندیشه
 برنامه های نهاد کتابخانه های عمومی

 در ایام دهه فجر 

فجر،  دهــه  ــام  ای در  کشور  عمومی  کتابخانه‌های  نهاد 
برنامه‌های متنوعی را در کتابخانه‌های عمومی سراسر 
کشور بــرگــزار می‌کند. بــه گـــزارش خــبــرگــزاری کتاب 
ایران)ایبنا(، نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور با هدف 
حفظ آرمان‌های انقلاب اسلامی و صیانت از این حماسه 
مردمی و پاسداشت یــاد و خاطره امــام )ره( و شهیدان 
بزرگوار انقلاب، با برگزاری برنامه‌های متنوع به استقبال 

چهلمین بهار انقلاب اسلامی می‌رود. 
کتاب  و  کتابخانه‌ها  توسعه  معاونت  ــاس،  اس همین  بر 
با  متناسب  بــرنــامــه‌هــای  از  فهرستی  ــاد،  ــه ن ــی  ــوان خ
امکانات کتابخانه‌ها را برای اجرا در ایــام‌ا... دهه فجر، 
به کتابخانه‌های عمومی اعــام کــرده اســت که اهتزاز 
پرچم مقدس جمهوری اسلامی ایران در سردر ورودی 
هفته  در  کتابخانه‌ها  مناسب  فضاسازی  کتابخانه‌ها، 
استقبال از فجر انقلاب اسلامی و نصب و بهره‌برداری از 
پوستر »پایان استعمار«، آغازکننده برنامه‌های نهاد در 
دهه مبارک فجر خواهند بود. برگزاری نشست کتاب‌خوان 
تخصصی با موضوع انقلاب اسلامی، برنامه‌های ویژه در 
بخش‌های کودک کتابخانه‌ها، نشست‌های عصر شعر با 
موضوع انقلاب اسلامی در کانون‌های ادبی، نشست‌های 
بصیرت و سخنرانی با موضوع انقلاب اسلامی، مسابقات 
انقلاب اسلامی، روایت‌گری  با موضوع  کتاب خوانی 
انقلاب در زنگ کتاب خوانی و انشای مدارس، جلسات 
جمع‌خوانی و قصه‌گویی از کتاب‌های مرتبط با موضوع 
انقلاب اسلامی و زندگی‌نامه امــام خمینی)ره( برای 
کودکان، نشست‌های نقد و بررسی کتاب‌های مرتبط با 
موضوع انقلاب اسلامی و نشست‌های معرفی منابع مرتبط 
با انقلاب اسلامی به اعضای کتابخانه ها و دانش‌آموزان 
نیز، بخشی از نشست‌های متنوع کتابخانه‌های عمومی 
کشور در این ایام خواهند بود. دیــدار با خانواده معظّم 
شهدای انقلاب اسلامی، حضور در مراسم مهمانی لاله‌ها 
)عطرافشانی و غبارروبی گلزار شهدا(از دیگر برنامه‌های 
در نظر گرفته شده نهاد کتابخانه‌های عمومی کشور در 

دهه مبارک فجر است.

»کتاب های صوتی« کتابخانه ملی به 15هزارعنوان خواهد رسید 

مدیر کل اطلاع‌رسانی سازمان اسناد 
و کتابخانه ملی ایران گفت: کتابخانه 
ملی در سال‌های اخیر، برنامه‌هایی را 
برای نگهداری کتاب‌های صوتی، عملی کرده است. بیشتر 
کتاب‌هایی که در فرمت لوح فشرده بودند، ماندگاری 
چندانی نداشتند. در یک ساز و کار جدید، تمام لوح‌های 
فشرده کتاب‌های صوتی، با کیفیت بهتر، در بستر شبکه‌ای 
با عــنــوان»sam« برای نگهداری دراز مدت و در فرمتی 

به‌روزتر، در اختیار مخاطبان قرار گرفته است. رضا شهرابی 
افزود: کتابخانه ملی تقریبا شش هزار و 280 عنوان کتاب 
گویا در آرشیو خود دارد که تعداد زیادی از آن‌ها، در سال 
گذشته و امسال گردآوری شده است. به گفته شهرابی، 
کتابخانه ملی درباره تکمیل منابع کتاب‌های صوتی خود، 
با برخی دانشگاه‌ها مانند دانشگاه پیام‌نور و موسسات 
تولیدکننده کتاب گویا در استان‌های مختلف و بنیاد 
رودکــی و برخی نهاد‌ها که تحت نظر شهرداری تهران 

همکاری‌هایی  عمومی،  کتابخانه‌های  مانند  هستند، 
داشته و اکنون، مراحل جمع‌آوری و تکمیل منابع از این 
مراکز در حال انجام است. شهرابی با اشاره به برنامه‌هایی 
که کتابخانه ملی برای افزایش کتاب‌های صوتی دارد، 
خاطر نشان کرد: برای تکمیل مخزن کتاب‌های صوتی در 
کتابخانه ملی ، برنامه گردآوری کتاب‌ها ادامه دارد و هدف 
ما این است کتاب‌های صوتی جمع‌آوری شده را تا آخر سال 

97، به 15 هزار عنوان برسانیم.


